VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIESNR. 7/ - 73 / ,1’ OA1
2021 mety spalio 19 d.

Uzdaroji akciné bendrové ,,Jonavos autobusai®, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti
jmoné, juridinio asmens kodas 156676661, kurios registruota buveiné yra Turgaus g. 1 Jonava, duomenys
apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus
Otaro Urbano, veikiandio (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — ,,Pirkéjas*), ir

Elinta Charge, UAB, juridinio asmens kodas 304847412, kurio registruota buveiné yra Partizany g. 63M,
LT-50306 Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Direktoriaus Igno Mokudio, veikiangio (-ios) pagal jmoneés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje prekiy viefojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
»Salimi®,

Vadovaujantis supaprastinto mazos vertés vykdyto skelbiamos apklausos biidu, sudaré Sig
elektromobiliy/elektrobusy elektros jkrovimo stotelés pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg
moutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salygy.

L. Sutarties dalykas

1.1. Sutartis — remiantis Pirkimo, kurio laimétoja pripazinta Elinta Charge, UAB, rezultatais, sudaryta
sutartis.
1.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjas jsipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Pirkéjo
uzsakyta elektros jkrovimo stotelg (toliau — Prekeés), apra$ytas Sutarties 1 Priede (toliau — Specifikacija),
adresu Fabriko g. 46, Jonava, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties reikalavimus atitinkancias pristatytas
Prekes ir atsiskaityti su Tiekéju Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

I1. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

IGNAS MIKUTIS
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Paskirtis: Parasas

2.1. Sutarties verté, kuri laikoma maksimalia Sutarties verte:

2.1.1. Sutarties verté: eurais be pridétinés vertés mokesSio (toliau - PVM) — 17 250 Eur
(septyniolika tiikstan¢iy du §imtai penkiasde$imt eury)

2.1.2. Sutarties vertés 21 proc. PVM: eurais — 3 622,50 Eur (trys tukstanéiai $eSi Simtai dvideSimt
du eurai 50 ct);

2.1.3. Sutarties verté Prekiy uZsakymo laikotarpiui: eurais su 21 proc. PVM — 20 872,50 Eur
(dvidegimt tikstan&iy adtuoni §imtai septyniasde$imt du eurat ir 50 ct).
2.2. Sutarties kaing sudaro — $ios Sutarties pagrindu Tiekéjo pateiktos Prekés kaing. Sutartyje yra pasirinktas
§is kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuotos kainos su perZiira.
2.3. Prekiy kaina nurodoma su visais valstybés institucijy taikomais mokesgiais, iSskyrus pridétinés vertés
mokestj (PVM). Prie kainos PVM sgskaitos faktiiros i§ra§ymo dieng pridedamas pridétinés vertés mokestis,
kurio dydis nustatomas pagal PVM saskaitos faktiiros i§ra§ymo dieng galiojangius jstatymus.
2.4. Sutarties galiojimo metu Prekiy kaina negali bti kei€iami.
2.5. Uz kokybi¥kai pristatytas Prekes bus atsiskaitoma po prekiy pristatymo. Vykdant Sutartj, pridétinés
vertés mokes&io saskaitos faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei sgskaitos turi
biti teikiami naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, i$skyrus Pirkimy jstatymo 34
straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus.
2.6. Jei Sutarties vykdymo metu pa51kelcla (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina su PVM
atitinkamai yra didinama arba mazinama. Siuo atveju Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai be PVM nesikei€ia.
Naujas PVM tarifas tarpusavio atsiskaitymams taikomas nuo jo jsigaliojimo dienos.

I11. Prekiy pristatymo salygos ir terminai

3.1. Pirkéjo, pagal Sutartj, uZsakytas Prekes Tiekéjas savo jégomis ir saskaita Pirkéjui pristato ir paruoSia



eksploatavimui j Pirkéjo patalpas Fabriko g. 46 Jonava.
3.2. Preké turés biti pristatyta ne véliau kaip 2021m spalio 20 dieng.
3.3. Prekés triikumo ar praradimo bei dokumentuose nustatyto Prekiy kokybés netekimo rizika iki Pirkéjas
priims pateiktas Prekes ir pasiragys Tiekéjo pateikta PVM saskaitos faktiirg tenka Tiek€jui. Nuosavybés teisé
j Preke Pirkéjui pereina nuo PVM saskaitos faktiiros pasiraS§ymo momento. Pirkéjas Prekiy pristatymo dieng
priima Prekes ir pasira§o dokumentus, jei jos atitinka Sutartyse nustatytus reikalavimus, yra tinkamai
pateiktos bei jvykdyti kiti Sutartyse nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Pirkéjas uztikrina, kad Prekiy
pristatymo dieng paskirs atsakingg asmeniy Prekiy priémimui.

IV. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai
4.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
perkamy Prekiy kokybe nustatandiy pirkimo dokumenty reikalavimus.
4.2. Jeigu paaiskés, kad pateiktos Prekés yra defektinés arba kad jos neatitinka Sutarties salygy, Tiekéjas
privalo savo sgskaita ir jégomis ne ilgiau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo gavimo dienos
pakeisti defektines ar nekokybiskas Prekes naujomis, tokiomis padiomis kokybiskomis Prekémis.
4.3. Prekés privalo biiti naujos, kokybiskos ir atitikti $ioje Sutartyje bei pirkimo dokumenty Specifikacijoje
nustatytus reikalavimus.
4.4. Prekiy kokybé tikrinama Prekiy perdavimo—priémimo metu.

V. éaliq pareigos ir atsakomybé

5.1. galiq atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susﬂalkytl nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryt1 Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

5.2. Tiekéjas jsipareigoja:

5.2.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytais terminais ir saglygomis pateikti prek¢ nurodytu adresu ir vykdyti
kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jskaitant suteikiamas Prekiy garantijos salygas;

5.2.2. pateikti Prekes tinkamai supakuotas, atitinkan&ias Specifikacijoje nurodytas Prekiy savybes ir
reikalavimus, uZtikrinant Prekiy atitikt] jprastai tokios rusies prekéms keliamiems reikalavimams;

—5.2.3 laikytis $iai sutardiai taikomy Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymuy-ir kity teisés akty nuostaty ir——

uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi;

5.2.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojangiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose;

5.2.5. Pirkéjui paprasSius, ne ilgiau nei per 3 darbo dienas, pra§ymo gavimo dienos nejskai¢iuojant, pateikti
Pirkéjui Prekiy gamintojy i$duotus Prekiy atitikties sertifikatus, ar kitus dokumentus, jrodantius Prekiy
atitikima Specifikacijoje nurodytiems reikalavimams bei konsultuoti Pirkéja kitais Prekiy klausimais.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. Saliy sutartu laiku priimti Tiekéjo pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka pirkimo dokumenty, Tiekéjo
pasiiilymo ir Sutarties reikalavimus bei kitus Prekéms taikomus privalomus kokybés reikalavimus;

5.3.2. Prekiy paémimo metu patikrinti pateikty Prekiy kiekj ir jy vizualing kokybe;

5.3.3. sumokéti Tiekéjui uZ priimtas Tieké&jo tinkamai pateiktas, kokybiskas Prekes Sutarties 2.5. punkte
nustatyta tvarka ir terminais;

5.3.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

5.4. Pirkéjas, uzdelses atsiskaityti uz gautas Prekes Sutartyje nustatytu terminu, Tiekéjui pareikalavus, nuo
sekan&ios (po pareikalavimo) dienos moka 0,2 proc. dydzio delspinigius nuo nesumokétos sumos (be PVM)
uz kiekvieng uzdelstg diena.

5.5. Tiekéjas, uzdelsgs pristatyti Prekes, nepakeitgs Prekiy kitomis, kokybiskomis ir reikalavimus
atitinkan&iomis Prekémis Sutartyje nurodytais terminais, Pirkéjui pareikalavus, nuo sekanéios dienos uz
kiekvieng uzdelsta dieng moka Pirkéjui 0,2 proc. dydZio delspinigius nuo prekés vertés uz kiekvieng uzdelsta
dieng, bei atlygina Pirkéjui jo patirtus nuostolius dél netinkamos Prekiy kokybes padariniy.

5.6. Netesyby sumokéjimas neatleidZzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

5.7. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uZ pristatytas Prekes, Tiekejas gali
reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai
numatyta LR Civilinio kodekso 6.210 str. 1 d.



VI. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga u bet kokiy jsipareigojimy pagal ia Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimy aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir Kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijaniy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.
6.2. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti Kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty ilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
6.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei¥siundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti Kitai Saliai Zala, kurig i patyre deél
laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

VILI. Sutarties galiojimas
7.1. Saliy sudaryta ir pasiraSyta Sutartis jsigalioja jos pasira§ymo diena.
7.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantijomis,
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios,

kaip_aigkiai nurodyta, i§licka_galioti_po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad bity visiskai

jvykdyta $i Sutartis.

7.3. Sutartis galiojimas baigiasi, atsiradus bent vienai aplinkybei:

7.3.1. pasibaigus Prekiy uzsakymo laikotarpiui, kai Salys tinkamai jvykdo visas i§ Sutarties kylancias

prievoles;

7.3.2. kai Pirkéjo pagal Sutartj nupirkty Prekiy bendra verté pasiekia Sutarties 2.1.1. punkte nurodyta

pradinés Sutarties verte;

7.3.3. kai Salys sutaria Sutartj nutraukti arba Sutartis nutraukiama jstatymu ar Sutartyje nustatytais atvejais.
VIIL Tickéjo subtiekéjy keitimo pagrindai ir tvarka

8.1. Sutardiai vykdyti Tiekéjas pasitelkia Siuos subtiekéjus: >>>>>. |
8.2. Sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
praneti tuo metu inomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie $ios informacijos pakeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat
apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 8.2. nuostatos, kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

8.3. Pirkéjas draud¥ia keisti pasitelktg subtiekéja, jeigu jo pajégumais buvo remiamasi Pirkimo metu.

8.4. Tais atvejais, kai Tiekéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkama
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty igyvendinima ir vadovaudamasis Pirkimy jstatymo
59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis taikomo Viesuyju
pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty Tiekéjo subtiekéjo paalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent viena vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje
nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta terming pakeisti minéta subtiekéja
reikalavimus atitinkan&iu subtiekéju.

8.5. Sutarties galiojimo metu papildomy subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy
atsisakymas galimas tik gavus Pirkéjo sutikimg ir esant vienai i$ $iy priezasCiy:




8.5.1. Sutartyje numatytas subtiekéjas yra likviduojamas, bankrutaves arba jam yra iSkelta bankroto byla;

8.5.2. subtiekéjas Tiekéjui atsisako atlikti jam Sutartyje numatyta jsipareigojimy dalj;

8.5.3. Pirkéjo netenkina subtiekéjo veiklos kokybé.
8.6. Sutarties 8.4., 8.5.1., 8.5.2. punktuose nurodytais atvejais Pirkéjui pateikiamas pagrjstas praSymas,
pridedant ji pagrindZiangius dokumentus. 8.5.3. punkte nurodytu atveju Pirkéjas rastu teikia Tiekejui
motyvuotg pretenzija dél subtiekéjo veiksmy. Subtiekéjas gali pradéti vykdyti savo jsipareigojimus, tik
Tiekéjui gavus Pirkéjo sutikima ir Salims pasira8ius susitarimg prie Sutarties.
8.7. Sutarties 8.4. ir 8.5. punktuose nurodytais atvejais naujas subtiekéjas privalo Pirkéjui pateikti
dokumentus, jrodandius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus subtiekéjams ir neturéti Lietuvos Respublikos Viesyjuy pirkimy jstatymo 46
straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei buvo reikalanjama).
8.8. Atsizvelgiant j Sutarties pobiidj, Pirkéjas nenumato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais.

IX. Sutarties pakeitimai

9.1. Sutarties keitimai galimi tik Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymo 97 straipsnyje numatytais atvejais ir
nustatyta tvarka.

X. Sutarties paZeidimas

10.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji pazeidZzia Sutart]. '

10.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teisg:

10.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

10.2.3. nutraukti Sutartj;

10.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

10.3. Pirkéjui nevykdant jsipareigojimy dél Prekiy apmokéjimo Sutartyje numatytais terminais, Tiekéjas turi
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teise atidéti naujy Prekiy tiekimg iki tol, kol Pirkéjas atsiskaitys uz prie¥ tai pateiktas Prekes; uz kurias——

Pirkéjas jau turéjo biti atsiskaites.

10.4. Esminiai Tiekéjui taikomi Sutarties paZeidimai:

10.4.1. Tiekéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas iStaisyti Sutarties vykdymo triikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal
Sutart] prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

10.5. Esminiai Pirkéjui taikomi Sutarties paZeidimai:

10.5.1. Pirkéjas, pagal Tiekéjo pateikta PVM saskaitg faktiirg ir $ios Sutarties nuostatas, véluoja atsiskaityti
daugiau nei 30 kalendoriniy dieny;

10.5.2. Pirkéjas nesilaiko kity, Sutartyje nurodyty, reikalavimy, nors apie tai buvo oficialiai jspétas ir jam
buvo duotas terminas idtaisyti Sutarties vykdymo trikumus, dél kuriy negalimas tolimesnis Saliy pagal
Sutartj prisiimty jsipareigojimy vykdymas.

10.6. Sutarties nuostaty nesilaikymas neatleidZia Saliy nuo tinkamo ir savalaikio Sutarties salygy vykdymo.

XI. Sutarties nutraukimas
11.1. Sutartis gali biiti visi¥kai nutraukta Saliy susitarimu vienos i§ Saliy pageidavimu (reikalavimu), pragjus
15 (penkiolikai) kalendoriniy dieny nuo rafytinio prane§imo (arba kito Saliy sutarto termino), biitinai
nurodant nutraukimo prieZastj. :
11.2. Pirkéjas turi teis¢ vienagaliskai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:
11.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba jstatymuose ir Kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;
11.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo struktfira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
11.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu deél
profesinio pazeidimo;
11.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukgiavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;



11.2.5. kai Tiekéjas sudaro subteikimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

11.2.6. dél kitokio pobiidzio neveiksnumo, trukdan&io vykdyti Sutartj;

11.2.7. kai Tiekéjas Sutarties nevykdo, vykdo ja netinkamai, darydamas esminius Sutarties paZeidimus,
nurodytus 10.4. punkte;

11.2.8. kai Pirkéjas, dél objektyviy prieZas¢iy, netenka poreikio pirkti Prekes;

11.2.9. kitais, Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytais, atvejais.

11.3. Tiekéjas turi teisg vienaSaliskai nutraukti §ia Sutartj pries terming Siais atvejais:

11.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, darydamas esminius
Sutarties pazeidimus, nurodytus 10.5. punkte;

11.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo @iking veikla arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

11.4. Salis, ketinanti vienaSaliSkai nutraukti Sutartj (esant 11.2 ar 11.3 punktuose numatytoms salygoms),
prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj
nei 3 (trijy) darbo dieny terming praneime nurodytiems trikumams itaisyti. Esant 11.2.1,11.2.3, 1124 ir
11.3.2 punkty salygoms, tritkumy i$taisymo terminas nenustatomas. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta
terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo jspéjimo termino pasibaigimo dienos.
11.5. Sutartis gali baiti nutraukta ir kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais pagrindais.

XII. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

12.1. $iai Sutar&iai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos

Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aitkinama pagal Lietuvos

Respublikos teisg.

12.2. Kiekviena gindg, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ ios Sutarties ar susijusj su $ia Sutartimi, jos

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Gino, nesutarimo ar

reikalavimo nepavykus i¥spresti derybomis, gincas bus sprendziamas teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.
XIII. Konfidencialumas

13.1. Sutarties Salims yra %inoma, kad §i Sutartis yra vieda, i¥skyrus joje esantia konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.

XIV. Baigiamosios nuostatos

14.1. Visos $ios Sutarties salygos turi bati aigkinamos atsizvelgiant i jy tarpusavio ry8j bei $ios Sutarties
esme ir tikslg.
14.2. §i Sutartis negali pakeisti pirkimo dokumentuose ir Tiekéjo pasililyme numatyty pirkimo salygy ir
kainos. Pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasidilymas, kiek jis i§ esmés nepriestarauja pirkimo dokumentams,
yra sudétinés $ios Sutarties dalys. Esant esminiy priestaravimy tarp Sios Sutarties ir pirkimo dokumenty bei
Tiekéjo pasiiilymo, remiamasi pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pasililymu.
14.3. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi, jskaitant
reikalavimo teise j Pirkéjo mokétinas sumas, be idankstinio Pirkéjo ragytinio sutikimo. Be Pirkéjo iSankstinio
radytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sia Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojantiais nuo jy sudarymo momento.
14.4. Jokie Sios Sutarties salygy pakeitimai negalioja, jeigu jie néra padaryti rastu ir pasiradyti abiejy Saliy ar
ju vardu bei patvirtinti antspaudais. Terminas pakeitimas“ apima bet kokius pakeitimus, papildymus,
i¥braukimus, nesvarbu, kaip jie blity atlikti.
14.5. Sutartis su priedais yra sudaryta ir pasiradyta dviem vienoda juriding galig turin&iais egzemplioriais —
po vieng kiekvienai Saliai.
14.6. Sutarties Salims yra Zinoma, kad $i Sutartis yra viesa, i§skyrus joje esandia konfidencialig informacija.
Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés aktams.
14.7. Tiekéjas uZ tinkamga Sutarties vykdyma skiria atsakinga asmenj Tada Pieky tel. Nr. +370 613 19560
,el.p. tadas.peikus@elintacharge.com
14.8. Pirkéjas uZ tinkama Sutarties vykdyma skiria atsakingg asmenj Stasj Solovjova tel. Nr.+370 612
49507

XV. Sutarties priedai



15.1. techniné specifikacija (Sutarties 1 priedas).

X VL. Saliy rekvizitai ir paragai:

Pirkéjas: Tiekéjas:

UAB ,,Jonavos autobusai* Elinta Charge, UAB

Turgaus g. 1, LT-55149 Jonava Partizany g. 63M, Kaunas LT-50300
Imonés kodas: 156576661 Jmonés kodas 304847412

PVM kodas LT565766610 PVM kodas LT100011735515

Tel.8 349 52507 Tel. +370 613 19560

El. Pastas: info@jonavosautobusai.lt El Pastas info@elintacharge.com

A/s LT274010043900050378 Luminor BANK,AB  A/s: LT107044060008224742
AB SEB bankas, kodas 70440

Direktorius
Ignas Mikutis

AV.
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